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Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B, sous-catégories B.3.9
et B.3.10 (Nouvelle étiquette ou modification de I'étiquette du produit — Degré
de suppression et mélanges en cuve)

Numéro de la demande : 2016-7345

Demande : Catégories B.3.9 et 3.10 (Nouvelle étiquette ou modification de
I'étiquette du produit — Degré de suppression et mélanges en cuve)

Produit : Herbicide Garlon XRT

Numeéro d’homologation : 28945

Principe actif (p.a.) : 755 g/L de triclopyr, présent sous forme d'ester butoxyéthylique

Numéro de document de I'ARLA :2720337
Contexte

L'herbicide Garlon XRT est homologué pour la suppression des plantes ligneuses indésirables et
des latifoliées dans les paturages et les terrains de parcours, ainsi que dans les zones non
cultivées et les foréts et dans les terrains boisés. Il est recommandé pour une application seule ou
dans un mélange en cuve avec I'herbicide Clearview. Lorsque I'herbicide Garlon XRT est
applique seul, un adjuvant n'est pas nécessaire. Lorsque I'herbicide Garlon XRT est appliqué dans
un mélange en cuve avec I'herbicide Clearview, un adjuvant mentionné sur I'étiquette, comme
Xiameter OFX-0309 ou un agent surfactant non ionique est recommandé. Pour obtenir des
renseignements précis sur les utilisations, les doses et les méthodes d’application, les

précautions, les restrictions et les exigences en matiere d’équipement de protection individuelle,
veuillez consulter I’étiquette du produit.

Objet de la demande

La présente demande vise a modifier I'hnomologation de I'herbicide Garlon XRT afin d'y inclure
une allégation d'« augmentation du degré de suppression de mauvaises herbes, de plantes
ligneuses et d'arbres difficiles a supprimer » lorsque lI'adjuvant Gateway

(n° d'homologation 31470) est ajouté dans la solution pulvérisée avec I'herbicide Garlon XRT
seul ou avec le mélange en cuve de I'herbicide Garlon XRT et de I'herbicide Clearview.

Evaluation des propriétés chimiques, évaluation sanitaire et évaluation environnementale

De telles evaluations ne sont pas requises, étant donné qu'aucune modification n'a été apportée
aux propriétés chimiques, a la formulation ou au profil d'emploi du produit.
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Evaluation de la valeur

Les renseignements sur la valeur disponibles ont démontré que I'ajout de I'adjuvant Gateway dans
la solution pulvérisée avec I'herbicide Garlon XRT offrait une suppression améliorée et plus
constante des mauvaises herbes et des plantes ligneuses indiquées sur I'étiquette
comparativement au traitement contenant seulement I'herbicide Garlon XRT.

L'adjuvant Gateway était étayé en tant que solution de rechange aux adjuvants mentionnés sur
I'étiquette pour le mélange en cuve de I'herbicide Garlon XRT avec I'herbicide Clearview, étant
donné qu'il est homologué pour une utilisation avec le méme mélange en cuve sur I'étiquette de
I'nerbicide Clearview.

Conclusion

L'Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire (ARLA) a terminé I'évaluation de la
demande en question et a jugé que les renseignements sont suffisants pour appuyer la
modification de I'nomologation de I'nerbicide Garlon XRT afin d'y inclure I'adjuvant Gateway
dans la solution pulvérisée en vue d'offrir une suppression améliorée et plus constante des
mauvaises herbes et des plantes ligneuses indiquées sur I'étiquette et en tant que solution de
rechange aux adjuvants mentionnés sur I'étiquette pour le mélange en cuve de I'herbicide
Garlon XRT avec I'herbicide Clearview.
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